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V4 BREPO

Formalne istnienie spotki BREPO z siedzibg w Mikotowie rozpoczeto sie z chwilg podpisania aktu notarialnego
w Bielsku-Biatej dnia 25.09.2007 roku, przez czterech Polakéw, ktorzy ze Srodkéw wtasnych wniesli kapitat zaktadowy,
a dnia 29.10.2007 roku dokonali rejestracji spétki z ograniczong odpowiedzialnoscig w Krajowym Rejestrze Sgdowym.

Historia spotki BREPO zaczyna sie jednak w Cieszynie, gdzie powstawat plan na jej utworzenie, a motywacjg byta jeszcze
mtodziencza pasja do elektroenergetyki, energoelektroniki, elektrotechniki, automatyki przemystowej i oprogramowania,
za$ celem chec realizacji kontraktéw o znacznym stopniu skomplikowania, przy potaczeniu tych skorelowanych
specjalizacji, ktore obecnie sg dominujgca i nieodtgczong czescig zycia codziennego. Sama nazwa sp6tki BREPO wywodzi
sie od kulistej odmiany sosny czarnej, ktérg przed 1992 rokiem odkryt Henri Bregeon w Szwajcarii (tac. Pinus Nigra, syn.
Pierrick Bregeon, tzw. ,,BREPO”).

Dzi$ BREPO, to juz ponad 16 lat istnienia w europejskim obrocie gospodarczym i realizacji przedsiewzie¢ zmierzajacych
do wypetniania postawionych przed spotkg wyzwan, zobowigzan i oczekiwan rynku. Okres istnienia spotki, jak to bywa
W Zyciu, przyniost szereg zmian, chociazby w zakresie udziatowym, jednak spétka niezmiennie od poczatku istnienia dziata
w branzy elektroenergetycznej i specjalizuje sie w automatyce przemystowej. BREPO posiada kluczowe kompetencje,
ktére na przestrzeni lat stanowig baze, pozwalajagcg konkurowa¢ w przedmiotowym obszarze dziatalnosci.
Ten obszar dziatalnosci BREPO w dziedzinie energetyki, oparty jest przede wszystkim o wiedze, doswiadczenia i nauke,
ktéra poprzez techniczne wytwarzanie zjawisk, przetwarza energie na postaé¢ naturalnie niewystepujgcg w przyrodzie,
jest niezwykle wazing i potrzebng gatezig przemystu energetycznego, a funkcjonowanie technicznej infrastruktury stuzy
bezpieczenstwu, realizuje potrzeby ludzi oraz zapewnia mozliwos¢ pracy wspotzaleznym procesom technologicznym.

BREPO stawia na jakos¢, dostarczajgc wartosé¢ na rynku europejskim poprzez budowe wysokosprawnej i niezawodnej
zautomatyzowanej infrastruktury elektroenergetycznej i technologicznej, przy roéwnoczesnym zapewnieniu reakcji
na zdarzenia problematyczne. Poza statym inwestowaniem w s$rodki techniczne, zespdt profesjonalistéw, BREPO
to rowniez wartos¢ niematerialna w postaci chociazby referencji, ktére obrazujg zdolnosci wykonawcze spotki i zapewniajg
o jej rzetelnosci nalezytego wykonania roboét, czy technologii stanowigce] pakiet nieopatentowanych informacji praktycznych,
wynikajgcych z doswiadczenia i przeprowadzonych testow o niejawnym, istotnym i okreslonym charakterze tzw. , know-how”
(pol. ,wiedziec¢ jak”).

BREPO, to przede wszystkim konkretni ludzie, ktdérzy zechcieli realizowac cele spétki, podejmujac sie codziennych
trudnych wyzwan, realizujgc przy tym swoje wiasne pasje, rozwdéj osobisty, niebojacych sie mierzy¢ z problemami,
pokonujac trudnosci, tworzg odpowiedzialny zespdt, zdolny do realizacji przedsiewzie¢ podejmowanych przez spotke.
To wihasnie wyspecjalizowana, zaangazowana, profesjonalna i uprawniona kadra, tworzy wtasciwe relacje, ktore sq podstawg
do odpowiedzialnego, zespotowego realizowania kontraktéw o duzym stopniu ztozonosSci oraz istotnosci z punktu
widzenia bezpieczenstwa funkcjonowania infrastruktury krytycznej. Zaréwno spotka jak i kadra, ma tez swoje tajemnice,
wiec kierujemy sie zasadg , musisz wiedzie¢” (ang. ,,need to know”), ktéra oznacza, iz powszechna wiedza jest ograniczona
do informacji niezbednych. Zdolno$¢ dochowania przez nas tajemnicy, jest poswiadczona przez Agencje
Bezpieczenistwa Wewnetrznego (,ABW”), zarowno w zakresie informacji niejawnych, tych krajowych dotyczacych
Rzeczpospolitej Polskiej (,PL”) do stopnia $cisle tajne, jak i tych miedzynarodowych dotyczacych Organizacji Traktatu
Pétnocnoatlantyckiego (,NATO”), Unii Europejskiej (,EU”), Europejskiej Agencji Kosmicznej (,ESA”) do stopnia tajne.

BREPO realizuje kontrakty w zakresie automatyki przemystowej, inzynierii elektrowni, inzynierii ciepta, inzynierii sanitarnej,
inzynierii przeciwpozarowej, inzynierii mechatroniki, inzynierii systemow procesowych, inzynierii oprogramowania,
inzynierii energetycznej, inzynierii elektrycznej, inzynierii stosowanej w tzw. formule ,buduj” lub ,projektuj i buduj”,
specjalizujgc sie w obszarach: zapewnienia bezpieczenstwa technologii informatycznych; cyberbezpieczenstwa
(ang. ,,cybersecurity”) na poziomie: technologii operacyjnej (ang. ,,Operational Technology” — ,,0T”), przemystowych systeméw kontroli
(ang. ,Industrial Control Systems” — ,,ICS”), kontroli nadzorczej i akwizycji danych (ang. ,Supervisory Control and Data Acquisition”
— ,SCADA"), programowalnych logicznych kontroleréw (ang. ,Programmable Logic Controllers” — ,PLC”), rozproszonych
systeméw sterowania (ang. ,Distributed Control Systems” — ,DCS”), systemOw sterowania procesami dyskretnymi
(ang. ,Discrete Process Control Systems” — ,DPC”). Posiadamy réwniez wtasng prefabrykacje rozdzielnic elektrycznych
oraz produkty, ktdre przyczyniajg sie do zapewnienia bezpieczenstwa przemystowego oraz teleinformatycznego.

i

BREPO SP. Z O. O. » Ks. Franciszka Gérka 144 e 43-196 Mikotéow (POLSKA)

h +48 32 720 20 60, +48 32 720 20 61

>

BIURO@BREPO.PL

lé’g‘s\
v/

WWW.BREPO.PL



5

%%

Cieszyn

robi wrazenie

WELCOME TO THE DUCHY
OF CIESZYN

a unique land that existed in
the heart of Europe for over six
centuries. For around 350 years
under the rule of the local Piast
family line, more than 250 years
under the Habsburg rule, and
since just over 100 years located
in two countries - Poland and
the Czech Republic, it is a place
of charm unparalleled anywhere
else. Here, the rich history makes
itself known on every street, on
every corner. Here, history is not
only represented by museums,
but also by great cultural heritage
and the intermingling of Silesian,
Polish, Czech and German
culinary traditions. Here, away
from the hustle and bustle of
the city, you can relax in majestic
mountains, which are at your
fingertips. Only the Duchy of
Cieszyn is so beautiful and diverse.
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ONE DAY IN THE CAPITAL OF THE DUKE OF CIESZYN

One day is certainly not enough to get to know Cieszyn,
a city where you can feast your eyes on beautiful
architecture from the times of the Austro-Hungarian
Monarchy and visit perfectly preserved historical sites,
including the Rotunda and tower of the former Piast
castle. We will give you some hints on how to see the city’s
highlights in one day, but we’re sure you won’t stop there
- from now on you’ll always want to keep coming back.

For another day, two days, for longer.



Legenda mowi ze...

Cieszyn zatozyli trzej bracia:
Bolko, Leszko i Cieszko. Byli
synami czeskiego ksiecia
Lecha. To tutaj znalezli
zrodto zwane pozniej
Studnig Trzech Braci, gdzie
zatozyli osade.

The legend says that ...
Cieszyn was founded by

three  brothers:  Bolko,
Leszko and Cieszko. They
were the sons of the Czech
prince Lech. It was here
that they found the source
later called the Three
Brothers Well, where they
founded a settlement.

START WITH THE MARKET SQUARE... AND THE HERRING !

Before you head out for breakfast, head to Cieszyn’s market square,
one of the most beautiful old town squares in Central Europe,
surrounded by beautiful, centuries-old townhouses. In its central
part, there is a stone fountain with a statue of St. Florian, while the
southern frontage features the historical town hall. Slightly to the
right, in 1 Gteboka Street, you can enjoy Cieszyn sandwiches, one
of the culinary symbols of the city. Whether you choose one with
herring, with salad or with ham, every choice is perfect and delicious.

o
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ROMANTIC CORNERS

Being in Cieszyn without seeing the Well of the Three
Brothers is like being in Paris and not going near the Eiffel
Tower. So you have to visit the place of the legendary
founding of Cieszyn, from where it is only a step to
the Venice [Wenecja] of Cieszyn. Every day, the small
cottages by the Mtynéwka canal, accessible by bridges
over the water, attract curious tourists and couples in
love looking for an atmospheric place for a romantic walk.
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If you like walking, be sure
to visit sacral architecture
sites, of which there is
no shortage in Cieszyn.
Particularly noteworthy
is the Church of Jesus,
the largest Evangelical-
Augsburg  church in
Poland. Built in the
first half of the 18th
century, it majestically
towers over the city
skyline. And if the blissful
atmosphere of Cieszyn’s
Venice has whetted your
appetite  for  Cieszyn
flavours, visit one of the
many local restaurants.

CIESZYN - STYLE DINNER

The city by the Olza River is full of
inspiring contrasts. Here you will find
traditional regional flavours such as
broth with home-made noodles and
liver dumplings, roast ribs served on
babraczka or zulc, i.e. leg aspic, as
well as desserts straight from Vienna

- apple strudel or seasonal pancakes
with elderflower seeds, not forgetting,
of course, Cieszyn’s unique biscuits.
Of course, this is not all the culinary
offerings that await you in Cieszyn.
There are plenty of restaurants
here with something for everyone.




Firma LAKMA jest jednym z najwiekszych polskich producentow OBECNIE LAKMA SAT KONCENTRUJE SIE NA SIEDMIU GLOWNYCH GRUPACH PRODUKTOWYCH TAKICH JAK:
w wybranych gateziach chemii budowlanej oraz gospodarczej. - SYSTEMY OCIEPLEN -

zaprawy klejowe, preparaty gruntujace, masy tynkarskie, farby, systemowe wyroby uzupetniajace;

Od ponad 35 lat LAKMA oferuje swoim Klientom szerokie portfolio wyrobéw zaréwno dla Klientéw indywidualnych jak i Odbior- « USZCZELNIACZE -

cdw przemystowych z sektora B2B. Doswiadczony personel oraz bardzo dobrze rozwiniete i nowoczesne zaplecze laboratoryjno kleje montazowe, akryle, silikony, piany poliuretanowe, uszczelniacze;

- produkcyjne pozwalajag na wytwarzanie innowacyjnych wyrobéw o stale powtarzalnej i niezmiennie wysokiej jakosci. . OCHRONA | DEKORACJA BETONU, POD£0ZY MINERALNYCH | METALU —
Wszystkie produkty LAKMA spetniaja tez surowe normy w zakresie jakosci, zdrowia, bezpieczenstwa i ochrony srodowiska. farby, grunty, impregnaty, lakiery;

« OCHRONA | DEKORACJA DREWNA -

impregnaty, lakierobejce, emalie, kleje, lakiery;
- FARBY | GRUNTY —

podkfady gruntujace, farby wewnetrzne, Srodki glono i grzybobdjcze;
Hastem przewodnim firmy jest,Power of innovation” dlatego tez « EKSKLUZYWNA DEKORACJA WNETRZ | ELEWAC)I

co roku Dziat Marketingu w kooperacji z R&D wprowadzaja do — E _
sprzedazy nowosci produktowe z wielu obszaréw zastosowan, : FRANCESCO GUARDI COLLEZIONE

. e e . . . farby i masy strukturalne, tynki, oktadziny elewacyjne;
ktdre czesto wyrdzniajg sie ponadprzecietnymi parametrami _ -
uzytkowymi, aplikacyjnymi oraz koncowym efektem s -t - WYROBY PRZEMYStOWE —
wizualnym. Firme cechuje tez bardzo duza elastycznos¢ farby, lakiery, silikony, akryle, uszczelniacze,
w zaspokajaniu indywidualnych potrzeb klientéw, o kleje montazowe; ‘ OCHRONA | DEKORACJA
zwiaszcza w obrebie sektora B2B dzieki czemu nasze e - . - \ DREWNA
wyroby obecne sg w tysigcach doméw i mieszkari AR s ——— '
w postaci produktéw stolarki okienno-drzwiowej,
sprzetéw AGD i wielu innych.

Dzieki konsekwentnie realizowanej strategii, LAKMA dynamicznie rozwi-
ja swojag sprzedaz zaréwno w Kraju jak i na Rynkach catej Europy,
a takze Ameryce Pétnocneji Azji.

W mysl dewizy, ze to ludzie tworza firme,
LAKMA jest przyjazna pracownikom. Dbamy o
stale rosnacy komfort i zapewnienie godnych
warunkdw pracy, automatyzacje produkgji, a takze
przyjazna atmosfere i zaplecze socjalne w postaci
umowy o prace, swiadczen oraz mozliwosci szkolen
i rozwoju.

%~ . USZCZELNIACZE
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Centrum logistyczne LAKMA

EKSKLUZYWNA DEKORACJA

FARBY | GRUNTY

4

PONAD 40
KRAJOW
DYSTRYBUCI
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-
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4 TAKEADY PRACOWNIKOW 35 LAT
PRODUKCYJNE TRADYCJI

100 % POLSKI
KAPITAL

Budynek Zarzadu LAKMA Cieszyn
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MUSEUMS AND MORE

After a good lunch, be sure to :
visit the Museum of Cieszyn o0 . wion e

Silesia, the oldest public = s o : 2
museum in Poland. It contains, ] '
among others, the famous
cieszynka  rifles,  fragments
of the rotunda and castle

decorations; there are curiosities Ww '
."1-’ Ve, -';.'-’-" —

such as a mummy’s hand or

a “unicorn horn”. Next to =
the museum is Peace Park, a i

charming corner of greenery in -

the very centre of the city, where -

concerts are held on summer
Sunday afternoons. Cieszynkas
(and more) can also be found in | - s
the Chamber of Cieszyn Masters Ly = - i AN
on the Old Market Square. A few E‘ e
steps further on, walking down == |- L ik
Mennicza Street, you will find "7} ,g ¥ '
the Adam Mickiewicz Theatre, 8| '
whose magnificent interiors have
often attracted many filmmakers.
If you fancy a tour of the
theatre, it is possible by earlier
appointment. And if you are more
interested in books and antique
collections, you are welcome
to visit the Ksigznica Cieszyniska
library, which is located on the

- P ‘-r_;__—h.- - opposite side of the street.
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BACK TO THE PAST

Follow Gteboka Street, the most important street
in our city, and go to Castle Hill, the place where it
all began. There used to be a ducal castle here, and
today what remains is the Romanesque Rotunda
of St. Nicolas and St. Wenceslaus from the 11th
century (the oldest brick building in Silesia, which
can be seen on the Polish 20-ztoty note), and the
Piast Tower from the 14th century with 121 wooden
stairs. From the top there is a wonderful view of the
Polish and Czech sides of the city. Not far from the
Castle Hill beats the golden heart of Cieszyn, a true
pearl of the region, Arcyksigzecy Browar Zamkowy.




Czy wiesz, ze Arcyksigzecy Browar Zamkowy to
najdtuzej nieprzerwanie dziatajagcy browar w
Polsce? W tym zabytkowym budynku piwo warzy
sie od 1846 roku. Niektérzy twierdza, ze Browar
wymyka sie wszelkiej logice, bo wcigz oferuje piwa
tworzone w tradycyjny sposéb, w miejscu, gdzie
wiedza przekazywana jest z pokolenia na pokolenie
a jego najwazniejszym sktadnikiem jest czas. Byé
w Cieszynie i nie spedzi¢ chwili w towarzystwie
historii tego miejsca, ktérg czuje sie w kazdym
tyku — nie do pomyslenia! Pamietaj, ze Browar
ma charakter ,zywego muzeum piwowarstwa”.
Podczas wizyty mozesz zobaczysz na wtasne
oczy, jak powstaje ten szlachetny “runek.

T ..II*_
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GOLDEN BEVERAGE AT THE END OF THE DAY

Did you know that Arcyksigzecy Browar Zamkowy
is the longest continuously operating brewery
in Poland? Beer has been brewed in this historic
building since 1846. Some say that the Brewery
escapes all logic because it still offers beer
made in the traditional way, in a place where
knowledge is passed down from one generation
to another and time is the most important
ingredient. To visit Cieszyn without spending
a moment surrounded by the history of this
unique place, which you can feel in every sip -
unthinkable! Remember that the Brewery is like
a “living museum of brewing”. During your visit, you
can see for yourself how this beverage is made.

Tired? Well, you've travelled quite a long way, leading
through many of the streets of Cieszyn. We hope that
with our tips you managed to visit, get to know and
experience Cieszyn and its atmosphere. Come back soon
as there are many more beautiful places to discover !

Please visit:
www.cieszyn.pl and www.visitcieszyn.com




Folder powstat przy wspoétpracy Miasta Cieszyn
ul. Rynek 1, 43-400 Cieszyn

www.cieszyn.pl ® www.visitcieszyn.com
Tekst: Barbara Stelmach -Kubaszczyk

Zdjecia:
Miasto Cieszyn, Rafat Solinski
Wojciech Wandzel, Jakub Potomski

Sktad i tamanie: Michat Zielinski
Reklama: Aneta Zieliriska

Druk: Re-Graf, tel. 12 269 95 00, 503 188 841

Pragniemy serdecznie podziekowac¢ wszystkim
Przedsiebiorstwom, ktére zdecydowaty sie na
prezentacje w folderze.

Mamy nadzieje, ze bedzie on dobrze stuzyt promocji Miasta
jak réwniez stanie sie zrodtem satysfakcji
z Prezentacji Panstwa Firmy.

LIPIEC 2023

P.P.U.H. Perlit Polska Sp. z 0. o.
ul. Jabtoniowa 8

43-400 Puincow

+48 33 85292 21

Producent perlitu, cieptych tynkéow i wylewek
perlitowych.

Perlit Therm CSlI jest nowoczesnym
tynkiem cieptochronnym
Wspoétczynnik przewodzenia ciepta
A=0,064 W/m
PN-EN 12664:2002
Kompletny system ocieplenia

MALEAS

perlit@perlit-polska.pl ¢ www.perlit-polska.pl

INFORMACJE Z REGIONU
CIESZYNSKIEGO

ViFi.pl
Video i Foto mfo P

WIADOMOSCI
FOTOREPORTAZE ¢ WYDARZENIA

Obszarem naszej dziatalnosci jest gtéwnie
Slask Cieszyriski, jednak pozostajemy
elastyczni i gdy tylko dzieje sie co$
szczegblnego zwiekszamy swadj zasieg. Nasza
pasjq jest tworzenie klipéw wideo z uzyciem
drona, dzieki ktorym mozemy pokazac
nasz piekny region z nieco innej perspektywy.

www.vifi.pl

RS ELEKTRO-
GORNICTWO

o2 MOBILNOSC i
OSWIETLENIE i
"\ PRZEMY- /o
_',? SEOWE
BIOGAZOWNIE
<:> :
www.elektrometal.eu

antoni

GROUP

W sktad Grupy Cantoni, wchodza firmy takie jak:
Cantoni Motor S.A., Besel S.A., Celma Indukta S.A.,
Emit S.A., Ema-Elfa Sp. z o.0., Fenes S.A., Fana
Narzedzia Sp. z o0.0., Besel-Formit Sp. z o.o0.
iNarmod Sp.zo.o.

Celma Indukta S.A. jest jednym z najstarszych
i najwiekszych przedsiebiorstw na Slasku
Cieszynskim, a jej powstanie datuje sie na rok 1920.
Firma produkuje szeroka game tréjfazowych silnikow
elektrycznych, m.in. silnikow o konstrukcji
przeciwwybuchowej przeznaczonych dla przemystu
gorniczegoichemicznego.

W Cieszynie swoja siedzibe ma rowniez firma Cantoni
Motor S.A., gdzie jako miedzynarodowe biuro
sprzedazy oraz siedziba gtéwna Grupy Cantoni zajmuje
sie koordynacja kluczowych dziatan Grupy.

Grupa Cantoni zatrudnia okoto 2000 os6b i dostarcza na
rynek krajowy i rynki zagraniczne ponad 1 000 000
swoich produktéow rocznie. Silniki marki Cantoni
pracuja w ponad 40 krajach na prawie wszystkich
kontynentach.

Szeroka gama silnikow elektrycznych produkowanych
przez Grupe Cantoni znajduje zastosowanie w prawie
wszystkich dziedzinach przemystu: od spozywczego,
przez maszynowy, wydobywczy (gazowniczy, naftowy,
gorniczy) do chemicznego, energetycznego
imorskiego...

Oferta obejmuje silniki jednofazowe i tréjfazowe
ogolnego przeznaczenia, o roznych klasach
sprawnosci (IE4, IE3, IE2, IE1), silniki do specjalnych
zastosowan lub przeznaczone do pracy w szczegélnych
warunkach, jak rowniez silniki zaprojektowane
iwykonane naindywidualne zamadwienie klienta.
Produkcja wyrobdéw Grupy Cantoni odbywa sie w 100%
w Polsce z wysokiej jakosci materiatow i komponentow
polskich oraz europejskich.

since 1878

CANTONI MOTOR S.A.  ul. 3 Maja 28 43-400 Cieszyn

Grupa Cantoni jest Swiatowym liderem produkcji
silnikow elektrycznych (od 0,04 kW do 6000 kW),
hamulcéw, aparatury i narzedzi z prawie 150-letnim

doswiadczeniem.

tel. +48 33 813 87 00

WWW.CANTONIGROUP.COM




POPROSTU DOSKONALE



